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La séance est ouverte a 15 h 15.

POINT 147 DE L'CRDRE DU JOUR : RAPPORT DU COMITE DES RELATIONS AVEC LE PAYS HOTE
(suite) (A/C.6/44/L.20)

1. M. MOUSHOUTAS (Chypre), présentant le projet de résolution A/C.6/44/L.20, dit
que ce projet est le résultat de consultations tenues entre les membres de la
Sixieme Commission gui représenteut les ditférents points de vue existants et
refléte 1l'esprit positif qui régne dans la communauté internationale. Il espére
que, comme les années précédentes, la Commission appuiera a 1'unanimité le projet
de résolution.

2. M. ORDZHONIKIDZE (Union des République socialistes soviétiques) appelle
l'attention du Secrétariat sur des erreurs de traduction dans le texte russe du
projet de résolution.

3. Le PRESIDENT dit que, s‘'il n'y a pas d'objection, il considérera que la
Commission souhaite adopter le projet de résolution A/C.6/44/L.20 sans procéder a
un vote.

4, Le projet de résolution A/C.6/44/1..20 est adopté.

5. M. TANG Chengyuan (Chine), expliquant son vote, dit que sa délégation, tout
en approuvant le projet de résolution qui vient d'étre adopté, souligne que
conformément au paragraphe 4 le Gouvernement du pays hdte devrait remplir
consciencieusement les obligations qui lui incombent en vertu de la Convention sur
les priviléges et immunités des Nations Unies et de 1l'Accord entre 1l'Organisation
des Nations Unies et les Etats-Unis d'Amérique relatif au Siége de 1'Organisation
des Nations Unies, immédiatement lever les restrictions concernant les déplacements
des représentants auprés de l'Organisation des Nations Unies de nationalité
chinoise et autres, et mettre fin 2 son traitement discriminatoire desdits
représentants.

6. M. ROSENSTOCK (Etats-Unis d'Amérique), expliquant son vote, dit qu'il regrette
qu'une délégation sous couvert d'expliquer son vote, essaye de mettre en doute
l'exactitude du paragraphe 4 du document A/C.6/44/L.20. Le paragraphe 4 est
parfaitement exact et conforme au fait qu'il n'y a pas d'obligation qui ne soit
remplie.

POINT 138 DE L'ORDRE DU JOUR : PROGRAMME D'ASSISTANCE DES NATIONS UNIES POUR
L'ENSEIGNEMENT, L'ETUDE, LA DIFFUSION ET UNE COMPREHENSION PLUS LARGE DU DROIT
INTERNATIONAL (suite) (A/C.6/44/L.16 et L.21)

7. M. MONTES DE OCA (Mexique), présentant le document A/C.6/44/L.21 qui contient
des amendements au projet de résolution A/C.6/44/L.16, dit qu'aprés avoir conféré
avec de nombreuses délégations, il a incorporé leurs suggestions dans le texte des
amendements. Les modifications les plus importantes concernent le paragraphe 4 du
document A/C.6/44/L.21. L'emploi du mot "publications' change le sens du projet
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(M. Montes De Oca, Mexique)

précédent et répond aux préoccupations exprimées par la Cour internationale de
Justice. (e paragraphe ne se référe pas & toutes les puplications de la Cour mais
seulement aux avis consultatifs, ainsi qu'aux opinions individuelles et dissidentes.

8. M. Montes de Oca annonce que la Bolivie, la Colombie, le Costa Rica,
1'Equateur, la Jamahiriya arabe libyenne et le Kowelt doivent &tre ajoutés 3 la
liste des auteurs du document A/C.6/44/L.21.

9. Il propose de supprimer a la fin du paragraphe 4 les mots "lors de sa
quarante-sixiéme session”. Cela permettrait au Secrétaire général de présenter un
rapport sur la question a la quarante-cinquiZme session de 1'Assemblée générale au
titre d'un autre point pertinent de 1l'ordre du jour.

10. M. DASTIS (Espagne) dit que son pays a également demandé & figurer sur la
liste des auteurs du document A/C.6/44/L.21,

11. Le PRESIDENT demande si les auteurs du projet de résolution A/C.6/44/L.16
acceptent les amendements proposés dans le document A/C.6/44/L.21 et modifiés
oralement par le représentant du Mexique.

A la demande du représentant du Ghana, la séance est suspendue

a 15 h 35 et reprend & 15 h 40.

12. M. KUFUOR (Ghana) dit que les auteurs du projet de résolution A/C.6/44/L.16
n'ont pas d'objection & ce que les amendements proposés dans le document
A/C.€/44/L.21, y compris 1'amendement présenté oralement, soient incorporés dans le
projet de résolution, & condition que le rapport devant &tre établi par le
Secrétariat soit communiqué au Comité consultatif.

13. M. VAN DE VELDE (Pays-Bas) et M. DEL P0Z0 (Bolivie) disent que leurs
délégations respectives ont demandé & figurer sur la liste des auteurs du document
A/C.6/44/L.21,

14, Le PRESIDENT dit gue le Gabon a également demandé a &tre inscrit sur la liste
des auteurs du document A/C.6/44/L.21. §'il n'y a pas d'objection, il considerera
gue la Commission souhaite adopter le projet de résolution A/C.6/44/L.16, tel qu'il
a eté amendé, sans procéder a un vote.

15. Le projet de résolution A/C.6/44/L.16 est adopté.

La séance est levée a 15 h 45,




